
3) Tredje anbringende vedrører tilsidesættelse af princippet om 
retssikkerhed, idet forordning nr. 1239/2011 og dens 
gennemførelsesforordninger har skabt et system, hvorefter 
toldafgifter ikke er forudsigelige og fastlagt ved en konse­
kvent anvendelse af objektive kriterier, men snarere bestemt 
ved en subjektiv vilje til at betale uden en reel forbindelse 
med de faktiske produkter, der importeres. 

4) Fjerde anbringende vedrører tilsidesættelse af proportionali­
tetsprincippet for så vidt, som Kommissionen let kunne 
have vedtaget mindre indgribende foranstaltninger, 
som ikke udelukkende var til skade for importerende 
raffinaderier. 

5) Femte anbringende vedrører en tilsidesættelse af berettigede 
forventninger, idet Kommissionen har tilsidesat sagsøgernes 
berettigede forventninger om at blive behandlet på en afba­
lanceret, retfærdig og ikke-diskriminerende måde. 

6) Sjette anbringende vedrører en tilsidesættelse af diligensprin­
cippet, omhu og god forvaltningsskik, idet Kommissionen i 
første omgang undlod at handle i det hele trods gentagne 
advarsler om markedsforstyrrelser, og derefter vedtog åben­
bart utilstrækkelige foranstaltninger til at imødegå disse 
forstyrrelser, og derved ødelagde den balance, som Rådet 
havde skabt mellem indenlandske producenter og importe­
rende raffinaderier. 

For så vidt angår annullation af forordning nr. 57/2012, har 
sagsøgerne kun påberåbt sig første, fjerde og sjette anbringende. 

Subsidiært, har sagsøgerne gjort de ovennævnte anbringender 
gældende til anfægtelse af forordning 1239/2011 og forordning 
nr. 1308/2011 som påstande om ulovlighed på grundlag af 
artikel 277 TEUF. I det tilfælde, at Retten forkaster disse anbrin­
gender om annullation, har sagsøgerne nedlagt en påstand 
om ulovlighed i henhold til artikel 277 TEUF til anfægtelse 
af artikel 186, litra a), og 187 i forordning nr. 1234/2007, 
som de anfægtede forordninger har hjemmel i, og har nedlagt 
påstand om annullation af disse bestemmelser i forordning 
nr. 1237/2007 og de anfægtede forordninger. 

( 1 ) Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22.10.2007 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om særlige bestem­
melser for visse landbrugsprodukter (EUT L 299, s. 1) 
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